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Conecte mediante cable una configuracion de
MetroCluster elastico de dos nodos con
conexion a puente

Cableado de una configuracién de MetroCluster elastico de
dos nodos conectada a puente

Los componentes de MetroCluster deben instalarse fisicamente, cablearse y
configurarse en ambos sitios geograficos. Los pasos son ligeramente diferentes para un
sistema con bandejas de discos nativas, en lugar de un sistema con LUN de cabina.
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Partes de una configuracion de MetroCluster con
ampliacién de dos nodos y conexion a puente

A medida que planifique la configuracion de MetroCluster, debe comprender las partes
de la configuracion y cémo trabajan conjuntamente.

La configuracion de MetroCluster incluye los siguientes elementos de hardware clave:
» Controladoras de almacenamiento

Las controladoras de almacenamiento no estan conectadas directamente al sistema de almacenamiento,
sino a puentes FC a SAS. Las controladoras de almacenamiento se conectan entre si por cables FC entre
los adaptadores FC-VI de cada controladora.

Cada controladora de almacenamiento esta configurada como partner de recuperacion ante desastres
para una controladora de almacenamiento en el centro del partner.

* Puentes FC a SAS

Los puentes de FC a SAS conectan las pilas de almacenamiento SAS a los puertos del iniciador de FC de
las controladoras, por lo que proporcionan un puente entre los dos protocolos.



* Red de conexion de clusteres entre iguales

La red de paridad de clusteres ofrece conectividad para el mirroring de la configuracion de la maquina
virtual de almacenamiento (SVM). La configuracion de todas las SVM de un cluster se refleja en el cluster
de partners.

En la siguiente ilustracion, se muestra una vista simplificada de la configuracion de MetroCluster. En algunas
conexiones, una sola linea representa varias conexiones redundantes entre los componentes. No se muestran
las conexiones de red de datos y gestion.
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* La configuracion consta de dos clusteres de un solo nodo.

» Cada sitio tiene una o varias pilas de almacenamiento SAS.

@ Las bandejas SAS en las configuraciones MetroCluster no son compatibles con el cableado
ACP.

Se admiten pilas de almacenamiento adicionales, pero solo se muestra una en cada sitio.

Componentes de hardware y convenciones de
nomenclatura de MetroCluster necesarios para
configuraciones de ampliacion conectadas a puente de dos
nodos

Al planificar la configuracion de MetroCluster, debe conocer los componentes de
hardware y software necesarios y compatibles. Para mayor comodidad y claridad,
también debe comprender las convenciones de nomenclatura que se utilizan para los
componentes en ejemplos de la documentacion. Por ejemplo, un sitio se denomina Sitio
Ay el otro se denomina Sitio B.

Software y hardware compatibles

El hardware y el software deben ser compatibles con la configuracion FC de MetroCluster.



"Hardware Universe de NetApp"

Al usar sistemas AFF, todos los médulos de controladora de la configuracion MetroCluster deben configurarse
como sistemas AFF.

Redundancia del hardware en la configuracién de MetroCluster

Debido a la redundancia del hardware en la configuracion de MetroCluster, hay dos componentes de cada
sitio. Los sitios son asignados arbitrariamente las letras Ay B y los componentes individuales son asignados
arbitrariamente los numeros 1y 2.

Requisito para dos clusteres ONTAP de un solo nodo

La configuracién de MetroCluster de ampliacion con conexion a puente requiere dos clusteres ONTAP de un
solo nodo.

La nomenclatura debe ser Unica en la configuracion de MetroCluster.
Nombres de ejemplo:

 Sitio A: Cluster_A
* Centro B: Cluster_B

Requisito para dos médulos de controladora de almacenamiento

La configuracion de MetroCluster de ampliacion con conexion en puente requiere dos modulos de
controladora de almacenamiento.

Las controladoras deben cumplir con los siguientes requisitos:

* La nomenclatura debe ser Unica en la configuracién de MetroCluster.

* Todos los mddulos de controladora de la configuracion de MetroCluster deben ejecutar la misma version
de ONTAP.

» Todos los modulos de controladora de un grupo de recuperacion ante desastres deben ser del mismo
modelo.

« Todos los modulos de controladoras de un grupo de recuperacion ante desastres deben utilizar la misma
configuracion FC-VI.

Algunos moédulos de controladora admiten dos opciones para la conectividad FC-VI:

o Puertos FC-VI integrados

> Una tarjeta FC-VI en la ranura 1

No se admite una combinacion de un médulo de controladora usando puertos FC-VI integrados y otro
usando una tarjeta FC-VI complementaria. Por ejemplo, si un nodo utiliza una configuracion FC-VI
integrada, los demas nodos del grupo DR también deben utilizar la configuracion de FC-VI integrada.

Nombres de ejemplo:

* Centro A: Controller_A_1
» Centro B: Controller B 1


https://hwu.netapp.com

Requisito de los puentes FC a SAS

La configuracion de MetroCluster de ampliacién conectada a puente requiere dos 0 mas puentes FC a SAS en
cada sitio.

Estos puentes conectan las bandejas de discos SAS a los médulos de controladoras.

@ Los puentes FibreBridge 6500N no se admiten en configuraciones que ejecuten ONTAP 9.8 y
posteriores.

* Los puentes FibreBridge 7600N y 7500N admiten hasta cuatro pilas SAS.
* Los puentes FibreBridge 6500N solo admiten una pila SAS.

» Cada pila puede utilizar distintos modelos de IOM, pero todas las bandejas de una pila deben utilizar el
mismo modelo.

Los modelos de IOM admitidos dependen de la version de ONTAP que ejecute.
* La nomenclatura debe ser Unica en la configuracion de MetroCluster.

Los nombres sugeridos utilizados como ejemplos de este procedimiento identifican el médulo de la
controladora al que se conecta el puente y el puerto.

Nombres de ejemplo:

» Centro A:
° puente_a 1 port-number
° puente_a 2 port-number
» Centro B:
° puente_B 1 port-number

° puente B 2 port-number

Requisito para al menos cuatro bandejas SAS (recomendado)

La configuracion de MetroCluster de ampliacion conectada a puente requiere al menos dos bandejas SAS. Sin
embargo, se recomiendan dos bandejas en cada sitio para permitir la propiedad de disco por bandeja, con un
total de cuatro bandejas SAS.

Se admite un minimo de una bandeja en cada sitio.
Nombres de ejemplo:

» Centro A:
o Bandeja_a_1_1
o Bandeja_a_1_2
» Centro B:
> Shelf B_1_1
o Shelf B_1_2



Mezcla mdédulos IOM12 e IOM 6 en una pila

Su version de ONTAP debe admitir la mezcla de bandejas. Consulte la herramienta de matriz de
interoperabilidad (IMT) para ver si la versién de ONTAP admite la combinacién de bandejas. "Interoperabilidad
de NetApp"

Para obtener mas informacioén sobre la mezcla de estantes, consulte: "Bandejas afadidas en caliente con
modulos IOM12 a una pila de bandejas con médulos IOM6G"

Hoja de trabajo de recopilacion de informacién para los
puentes FC a SAS

Antes de empezar a configurar los sitios MetroCluster, debe recopilar la informacion de
configuracién necesaria.

Centro A, puente FC a SAS 1 (FC_bridge_A_1a)

Cada pila SAS requiere al menos dos puentes FC a SAS.

Cada puente se conecta a Controller_ A_1_port-number Y Controller B_1_port-number.

Centro a Su valor

Direccién IP Bridge A _1a
Nombre de usuario Bridge_A_1a

Contrasefia Bridge A 1a

Centro A, puente FC a SAS 2 (FC_bridge_A_1b)

Cada pila SAS requiere al menos dos puentes FC a SAS.

Cada puente se conecta a Controller A_1_port-number Y Controller B 1 _port-number.

Centro a Su valor

Direccion IP de Bridge A _1b
Nombre de usuario Bridge A_1b

Contrasefa Bridge A _1b

Centro B, puente FC a SAS 1 (FC_bridge_B_1a)
Cada pila SAS requiere al menos dos puentes FC a SAS.

Cada puente se conecta al Controller_ A _1_y al Controller B_1 ' .
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Centro B Su valor

Direccién IP Bridge B _1a
Nombre de usuario Bridge B _1a

Contrasefna Bridge_B_1a

Centro B, puente FC a SAS 2 (FC_bridge_B_1b)
Cada pila SAS requiere al menos dos puentes FC a SAS.

Cada puente se conecta al Controller A_1_y al Controller B_1_' .

Centro B Su valor

Direccioén IP de Bridge B_1b
Nombre de usuario Bridge_B_1b

Contrasefa Bridge B_1b

Instale y cablee los componentes del MetroCluster

Acumular en rack los componentes de hardware

Si no ha recibido el equipo ya instalado en armarios, debe montar los componentes en
rack.

Esta tarea debe realizarse en los dos sitios MetroCluster.

Pasos

1. Planifique la colocacion de los componentes de MetroCluster.

El espacio en rack depende del modelo de plataforma de las controladoras de almacenamiento, los tipos
de switch y el numero de pilas de bandejas de discos de la configuracion.
2. Puesta a tierra apropiadamente usted mismo.

3. Instale las controladoras de almacenamiento en el rack o armario.
"Documentacion de los sistemas de hardware de ONTAP"

4. Instale las bandejas de discos, enciudeles a encender y configure los ID de bandeja.
o Debe apagar y encender cada bandeja de discos.

> Los ID de bandeja deben ser Unicos para cada bandeja de discos SAS dentro de cada grupo de
recuperacion ante desastres MetroCluster (incluidos ambos sitios).

5. Instale cada puente FC-a-SAS:


https://docs.netapp.com/platstor/index.jsp

a. Fije los soportes "L™ de la parte frontal del puente a la parte delantera del bastidor (empotrado) con
los cuatro tornillos.

Las aberturas de los soportes del puente "L™ cumplen con el estandar del bastidor ETA-310-X para
bastidores de 19 pulgadas (482.6 mm).

Para obtener mas informacioén y una ilustracion de la instalacion, consulte el manual de instalacién y
funcionamiento de ATTO FibreBridge para el modelo de puente.

b. Conecte cada puente a una fuente de alimentacién que proporcione una conexién a tierra correcta.

c. Encienda cada puente.

@ Para obtener la maxima resiliencia, los puentes conectados a la misma pila de bandejas
de discos deben conectarse a diferentes fuentes de alimentacion.

El LED Bridge Ready puede tardar hasta 30 segundos en iluminarse, lo que indica que el puente ha
completado su secuencia de prueba automatica de encendido.

Cableado de las controladoras entre si

Los adaptadores de FC-VI de cada controladora deben cablearse directamente a su
companero.

Pasos
1. Conecte el cable de los puertos FC-VI.
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La ilustracion anterior es una representacion tipica del cableado necesario. Los puertos FC-VI especificos
varian segun el modulo de la controladora.

o Los modulos de controladoras A300 y FAS8200 de AFF se pueden solicitar con una de las dos
opciones para la conectividad FC-VI:
= Los puertos internos Oe y Of configurados en modo FC-VI.
= Puertos 1ay 1b en una tarjeta FC-VI en la ranura 1.

o Los modulos de controladora de los sistemas de almacenamiento A700 y FAS9000 de AFF utilizan
cuatro puertos FC-VI cada uno.

Conectar el cableado de las conexiones de los clusteres entre iguales

Debe conectar los puertos del modulo de la controladora utilizados para la interconexion
de clusteres de manera que tengan conectividad con el cluster en el sitio del partner.

Esta tarea debe realizarse en cada modulo del controlador de la configuracion de MetroCluster.

Se deben utilizar al menos dos puertos en cada moédulo de controlador para la conexion de clusteres entre
iguales.



El ancho de banda minimo recomendado para los puertos y la conectividad de red es de 1 GbE.

Pasos

1. Identifique y conecte al menos dos puertos para la conexion de clusteres entre iguales y compruebe que
tengan conectividad de red con el cluster de socios.

La relacién de clusteres entre iguales puede realizarse en puertos dedicados o en puertos de datos. El uso
de puertos dedicados proporciona un rendimiento mayor para el trafico de paridad de clusteres.

"Configuracién exprés de relacion entre iguales de clusteres y SVM"

Cableado de conexiones de datos y gestion

Debe cablear los puertos de gestidon y datos de cada controladora de almacenamiento a
las redes del sitio.

Esta tarea debe repetirse para cada controladora nueva en ambas instalaciones MetroCluster.
Puede conectar los puertos de gestion del switch de cluster y la controladora a los switches existentes en la
red. Ademas, es posible conectar la controladora a nuevos switches de red dedicados como los switches de

administracion de clusteres CN1601 de NetApp.

Pasos

1. Conecte los puertos de datos y de gestion de la controladora a las redes de datos y gestion en el sitio
local.

"Documentacion de los sistemas de hardware de ONTAP"

Instalar puentes de FC a SAS y bandejas de discos SAS

Puede instalar y cablear los puentes de ATTO FiberBridge y las bandejas de discos SAS
cuando agregue nuevo almacenamiento a la configuracion.

Para los sistemas recibidos de fabrica, los puentes FC a SAS estan preconfigurados y no requieren
configuracion adicional.

En este procedimiento se asume que esta utilizando las interfaces de gestién de puentes recomendadas: La
GUI de ATTO ExpressNAV vy la utilidad de ATTO Quickav.

Utilice la GUI de ATTO ExpressNAV para configurar y administrar un puente y actualizar el firmware del
puente. Puede utilizar la utilidad ATTO Quickav para configurar el puerto 1 de gestion de Ethernet de puente.

En su lugar, puede utilizar otras interfaces de administracion, si es necesario, como un puerto serie o Telnet
para configurar y administrar un puente y configurar el puerto de administracion Ethernet 1y FTP para
actualizar el firmware del puente.

Este procedimiento utiliza el siguiente flujo de trabajo:
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